Abstammungsschein / Certificat d'origine

Name/Nom: Fjcelle des Prés 756018001134167
UELN : 756018001134167 / ID : 026173868 / %B/%S : 14.06 %
Rasse / Race : Franches-Montagnes Ziichter [ Naisseur : André Frésard
Ursprungsland / Pays d'origine : Suisse Les Prés-Dessous 1
Geburtsdatum / Date de 18.04.2017 2364 St-Brais 22063
Geschlecht/ Sexe : Femelle Genossenschaft/ Syndicat : 26 SE Franches-Montagnes
Abstammung / Ascendance
Vidocq Vulcain Va-et-vient/ FM
Voyou :PM /o E1;2/1$5?: i o Fauvette / FM
UELN : 756013000293232 Catégorie Stud-Book Classe A Dora Cyprien / FM
ID : CH-13121995 R Duchesse / FM
BB 1156 Stell Uzé Udine / F
17.03.1995 e zés ine / FM
e : FM/B/1 ==
Catégorie Stud-Book Classe A ::DM' ,0;8,119 5?24 AL s Lisi 1833 B /FM
Catégorie Stud-Book Classe A gm“;;‘: 5 Jouvet/FM
5 Siréne / FM
Noble Coeur Nico Noé /CH
Filante D CHBl0tazr3 FM/B1 160 Babetis /I
UELN : 756013000260318 Catégorie Stud-Book Classe A Floride Alsacien / FM
ID : 47AA878 ERLAES Flore /FM
FM/B/ 155 5 Torrad Lorrain / FM
ana orrado orrain
27.04.2006 D : CH-120633 FM/B/ 153
Catégorie Stud-Book Classe A EM/A /152 Jeannette / FM
Catégorie Stud-Book Classe A Coquette Urique / FM
EM/B 152

Abstammungsschein‘l Certificat d'origine

Name / Nom :

Ficelle des Prés

756018001134167

UELN : 756018001134167 / ID : 026173868 / %B/%S : 14.06 %

Eigenleistung / Performance propre Eigentiimer / Propriétaire

Datum Priifungen Resultat Ricebetos Pres 02617?868 22063
Date Epreuves Résultat Feldtest / Test en terrain André Frésard
27.06.2020, Saignelégier Les Prés-Dessous 1
07.08.2017 | Concours de poulains 71515 Exterieur : 6/416 2364 St-Brais
Fahren / Attelage : 7.1
Reiten / Equitation : 7.40 Annelise Croissant 349750
Kategorie | Catégorie: SBC Le Creux 3
2364 St-Brais
Datum Priifungen /
Oate Epreuves Tesm Inscription au Livre généalogique A
5 Eir wung in das Herdebuch
Feldtest Fahren / Reiten . Catégorje | Kategorie
20 |- 4 on torrain Attelage / Equitation §{; 1 6 .
FSFM / SFV, 1580 Avenchm
‘A ‘ \ .202 0 «.)‘\




Abstammungsschein / Certificat d'origine W M““I ||

Schweizerischer Freibergerverband
Fédération suisse du Franches-Montagnes

s N ; y 756018001134167
Sname / Nom naissance H
Nome di nascita / Name at birth : Flce"e des Pres
Universal Equine e Number:  756018001134167 | 10 Stud-8ook 026173868 Miroctlpl6 I umlonie] 756095200196120
N° di microchip / Microchip No. :

DNA-Nr/N°® ADN/ Geschlecht / Sexe/ Rasse/Race/ 4]
N" DNA/DNA No. Sesso/Sex: Femelle Razza/Race : Franches-Montagnes
Geburisdatum / Date de naissance / Ursprungsland / Pays d'origine / ‘ Stockmass / Taille /
Data di nascita / Date of birth : 18.04.2017 Paesi d'origine / Country of origin : Suisse Altezza al garrese / Height : A % Cigy

§ : Jahr der Messung/ Année de la mesure / {
Farteite/MoncioCoa Bai Anno della misurazione / Year of measurement : aﬂ 20

Srafh I PR P P 2ur Beachtung : Dlesas Dokument is das einzig gt
g/ descriptif / Descrizione / Description : e T L

@nmal ausgestalt Eintragungen oder Andarungen dirfen nur durch die
oot den

Kot/ Téte/ A - s wd

Testa/ Hoad - fort en téte en pointe vers le haut vers la droite i oSG e e
Le ceit inis établi da fols. Seuls le Senico du

vk Stud-Bock: ‘édération © autorisas &

& |wacusir:  balzane au haut du canon irrég. — eireios e e

~ iblai dadresses).

=

S | VRADADRF: balzane haut-chaussee irrég. - SEVI RN Leskmoo P oae

8 ;

§ |HUPGPSLH:  balzane haut-chaussée --

§ HRIPDPD/RH :  balzane a mi-canon -

]

Keirper/ Corps / transpondeur --

Corpo/ Body :

Wirbel/ Epis/ en dessous ligne inf. des yeux sur la médiane -- nuque des deux cOtés — gorge — ars sans

Remolini/ Wrorls - particularité des deux cotés - grassets au pli des deux cotés --

Sportname / nom de sport/
Nome sportivo/ sport name :
ID SVPS/ID FSSE 5
IDFSSE/ID SEF : RSk
= — -— —
Grafische Signal / Signal graphique / St lazione grafica / Outline diagram :

UELN : 756018001134167
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